SEATER DIES - REDDING SEATER DIE 6.5 PRC

The Redding Seating Die includes bullet guide, built-in crimp ring and the proper
seating plug. All dies are made using the finest alloy steels obtainable and
machined on Hardinge Super-Precision lathes capable of holding the tightest
tolerances in the industry. Heat treated in atmospherically controlled furnaces
and hand polished for smooth, flawless functioning, these dies will maintain
tolerances and last a lifetime. Inspected and ultrasonically cleaned before I Gk

packaging.

Attributes

Name: REDDING SEATER DIE 6.5 PRC
Manufacturer: REDDING

Product no.: 749018644

Mfr. No.: 92487

Cartridge: 6.5 PRC

Die Style: Bullet Seating Die

Delivery weight: 0.231kg

UPC: 611760924873

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise flir die Verwendung des SEATER
DIES REDDING SEATER DIE 6.5 PRC

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des SEATER DIES REDDING SEATER DIE 6.5 PRC. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um lhnen bei der Herstellung von prézisen und qualitativ hochwertigen Geschossen zu helfen. Um eine
sichere Verwendung zu gewabhrleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vollstidndig gelesen und verstanden haben, bevor Sie
das Produkt verwenden.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und gefahrdeten Personen.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle sofort den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Tragen Sie bei der Verwendung des DIES immer geeignete Schutzausristung, einschlie3lich Schutzbrille und
Handschuhe.

® Verwenden Sie das Produkt in einem gut bellfteten Bereich, um das Einatmen von Staub oder Dampfen zu
vermeiden.

® Achten Sie darauf, dass keine Fremdkdrper in den DIES gelangen, um Beschéadigungen zu vermeiden.

® Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch die Toleranzen und stellen Sie sicher, dass sie den Spezifikationen
entsprechen.

® Verwenden Sie das Produkt niemals, wenn Sie mude oder unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol
stehen.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Installation:

¢ Stellen Sie sicher, dass Ihre Werkbank stabil und sicher ist.
® Befestigen Sie den Redding Seating Die sicher in lhrer Presse.
® Uberprufen Sie, ob alle Teile ordnungsgemaR installiert sind, bevor Sie mit der Verwendung beginnen.

2. Verwendung:

® [aden Sie das Geschoss gemal den spezifischen Anweisungen fir Ihr Kaliber.

® Stellen Sie sicher, dass die Presse ordnungsgemal eingestellt ist, um die gewiinschten Toleranzen zu
erreichen.

® Fihren Sie den Setzvorgang langsam und gleichmaRig durch, um eine gleichmaRige Setztiefe zu
gewabhrleisten.

® Uberpriifen Sie regelmaRig die Ergebnisse und passen Sie die Einstellungen bei Bedarf an.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metall und
Kunststoffabfallen.

® \Wenn das Produkt nicht mehr verwendet werden kann, stellen Sie sicher, dass es nicht mehr in den Verkehr
gelangt, um Sicherheitsrisiken zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler,
bei dem Sie das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie immer einen Ansprechpartner haben, um
sicherzustellen, dass Sie die richtigen Informationen und Unterstiitzung erhalten.



Vielen Dank, dass Sie sich fir den SEATER DIES REDDING SEATER DIE 6.5 PRC entschieden haben. lhre
Sicherheit hat fiir uns oberste Prioritat, und wir hoffen, dass Sie viele erfolgreiche Anwendungen mit diesem Produkt
haben werden.



Safety Instruction Guide for SEATER DIES REDDING
SEATER DIE 6.5 PRC

Introduction

Thank you for choosing the SEATER DIES REDDING SEATER DIE 6.5 PRC. This product is designed for precision
reloading of ammunition. To ensure your safety and the effective use of this die, please read this guide thoroughly
before use.

General Safety Guidelines

Always handle the die with care to avoid injury or damage.

Ensure that you are familiar with the reloading process and follow all relevant safety practices.
Keep this product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities immediately.
Regularly check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate safety gear, including safety glasses, when using this product.

Do not exceed the maximum recommended load specifications provided by the manufacturer.
Ensure that the die is compatible with your reloading equipment.

Inspect the die for any signs of wear or damage before each use.

Avoid using the die in wet or damp conditions to prevent slipping and accidents.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure that your reloading press is securely mounted and stable.
® Carefully screw the die into the press according to the manufacturer’s instructions.
® Adjust the seating depth as required for your specific cartridge.

2. Usage:

Place a cartridge case in the shell holder of the press.

Insert the bullet into the case mouth.

Pull the handle of the press to seat the bullet to the desired depth.
Inspect the completed cartridge for proper seating and overall quality.

Disposal Instructions
® Dispose of any unused or damaged product in accordance with local regulations.

® Do not throw the die in regular household waste. Check for recycling options or designated disposal sites.
® Ensure that all packaging materials are disposed of responsibly.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the SEATER DIES REDDING SEATER DIE 6.5 PRC, please refer to the
manufacturer’s contact information provided with the product packaging.

Thank you for following these safety instructions. Your safety and satisfaction are our priority.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el Die de Asentamiento Redding para el cartucho 6.5 PRC. Este producto ha sido disefiado y
fabricado con los mas altos estandares de calidad para asegurar un rendimiento 6ptimo y duradero. Sin embargo, es
importante seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona
informacion esencial sobre el uso seguro, la instalacion y el mantenimiento de su Die de Asentamiento.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el Die fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.

Utiliza siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Inspecciona el Die antes de cada uso para detectar signos de desgaste o dafo.

No modifiques el Die de ninguna manera, ya que esto puede comprometer su seguridad y funcionalidad.
Almacena el Die en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de humedad y calor.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Peligro de Lesiones: Utiliza el Die solo segun las instrucciones proporcionadas. Un uso incorrecto puede
causar lesiones personales.

* Riesgo de Daiio a la Propiedad: Asegurate de que el Die esté correctamente instalado en tu prensa de
recarga antes de utilizarlo.

®* Manipulaciéon de Materiales: Maneja las balas y los componentes de recarga con cuidado para evitar
accidentes.

® Supervision: Si no tienes experiencia en recarga, busca la asistencia de un profesional o una persona con
experiencia.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Instalaciéon del Die:

Asegurate de que tu prensa de recarga esté apagada y desconectada.
Retira cualquier Die anterior de la prensa.

Coloca el Die de Asentamiento Redding en el portadies de la prensa.
Asegurate de que el Die esté bien ajustado y en la posicién correcta.

2. Uso del Die:

Coloca una vaina vacia en la prensa.

Inserta la bala en el Die de Asentamiento.

Baja el mango de la prensa para asentar la bala en la vaina.

Verifica que la bala esté asentada correctamente antes de continuar.

3. Mantenimiento:

® |impia el Die después de cada uso para evitar la acumulacion de residuos.
® Almacena el Die en su caja original o en un lugar seguro para protegerlo de dafios.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites el Die de Asentamiento, deséchalo de acuerdo con las regulaciones locales sobre
residuos peligrosos.

® Consulta con tu centro de reciclaje local para obtener instrucciones sobre la eliminaciéon de materiales de
recarga.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para consultas sobre seguridad del producto, asegurate de contactar a un representante autorizado o consultar la
plataforma de Seguridad de la UE para obtener mas informacion sobre productos retirados del mercado.

Recuerda que tu seguridad y la de los demas es lo mé&s importante. Si tienes alguna duda sobre el uso del Die de
Asentamiento Redding, busca asistencia profesional. jDisfruta de tu experiencia de recarga!



Guide de sécurité pour le die de siéege Redding 6.5
PRC

Introduction

Merci d'avoir choisi le die de siege Redding 6.5 PRC. Ce produit est concu pour vous offrir une expérience de
rechargement de haute qualité. Il est important de suivre les instructions de sécurité pour garantir une utilisation sdre
et efficace.

Directives de sécurité générales

Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Conservez ce guide a portée de main pour référence future.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Vérifiez régulierement I'état du die pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Utilisez toujours le produit dans un environnement bien éclairé et ventilé.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Portez des lunettes de sécurité lorsque vous utilisez le die pour éviter toute blessure oculaire.
Utilisez des gants de protection pour éviter les coupures et les abrasions lors de la manipulation du die.
Ne forcez pas le die audela de ses limites de conception. Cela pourrait causer des dommages au produit ou
des blessures.

* Ne modifiez pas le die de quelgue maniére que ce soit. Toute modification annule la garantie et peut rendre le
produit dangereux.

® Ne laissez jamais le die sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation :

® Assurezvous que votre presse de rechargement est correctement installée et sécurisée.

® Fixez le die de siége Redding dans le portedie de votre presse en suivant les instructions du fabricant
de la presse.

® Vérifiez que le die est bien serré et en position correcte avant de commencer a l'utiliser.

2. Utilisation :

Placez une douille vide dans le die.

Insérez la balle dans la douille.

Actionnez la presse pour appliquer la pression nécessaire afin de siéger la balle correctement.
Vérifiez régulierement la profondeur de siége pour garantir la précision.

Instructions d'élimination

®* Ne jetez pas le die dans des poubelles ordinaires. Vérifiez les réglementations locales concernant I'élimination
des outils et équipements.
® Sile die est endommagé ou usé, contactez un professionnel pour des conseils sur I'élimination appropriée.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le die de siege Redding 6.5 PRC, veuillez consulter votre
revendeur ou le fabricant pour obtenir de I'aide. Assurezvous de suivre toutes les recommandations de sécurité
fournies dans ce guide.

En suivant ces instructions de sécurité, vous contribuerez a garantir une utilisation sire et efficace de votre die de
siége Redding 6.5 PRC. Merci de votre attention et bon rechargement !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto il Redding Seater Die 6.5 PRC. Questo prodotto € progettato per garantire prestazioni ottimali
e sicurezza durante l'uso. E fondamentale seguire attentamente queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e
corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Conserva il manuale in un luogo sicuro per future consultazioni.

Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

In caso di dubbi sull'uso o sulla sicurezza, contatta un professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da schegge o detriti.

Indossa guanti protettivi per evitare lesioni alle mani.

Assicurati che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Non forzare mai il die durante I'uso; un‘applicazione eccessiva di forza pud causare danni o malfunzionamenti.
Segui le istruzioni per il corretto montaggio e utilizzo per evitare incidenti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione

® Assicurati che il tuo banco di lavoro sia stabile e sicuro.
Monta il die sulla pressa utilizzando le viti di fissaggio appropriate.
® Controlla che il die sia allineato correttamente e che non ci siano spazi vuoti.

2. Uso
® [nserisci il proiettile nel die.
® Regola il die per ottenere la profondita di seduta desiderata.
® Eseguila pressa lentamente e con attenzione per evitare errori.
[ ]

Dopo ogni utilizzo, pulisci il die per rimuovere polvere e residui.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici.
® Segui le normative locali per lo smaltimento di materiali metallici e attrezzature.

® Se il prodotto € danneggiato o non utilizzabile, contatta un centro di raccolta autorizzato per il corretto
smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un prodotto difettoso, si prega di contattare il
proprio rivenditore o un centro di assistenza autorizzato.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del Redding Seater Die 6.5
PRC. La tua sicurezza é la nostra priorita. Grazie per aver scelto il nostro prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Matrycy SEATER DIES
REDDING SEATER DIE 6.5 PRC

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup matrycy SEATER DIES REDDING SEATER DIE 6.5 PRC. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczgcych instalacji,
uzytkowania oraz utylizacji. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

® Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

® Zawsze korzystaj z odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, takich jak rekawice i okulary ochronne, podczas
korzystania z matrycy.

® Regularnie sprawdzaj produkt pod kgtem uszkodzen lub zuzycia. Nie uzywaj uszkodzonego sprzetu.

® W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci w dziataniu, natychmiast zaprzestan uzytkowania i
skontaktuj sie z odpowiednim specjalista.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj matrycy tylko z odpowiednimi wktadami do osadzania.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas osadzania, aby unikna¢ uszkodzenia matrycy.
Zachowaj ostroznos¢ podczas obstugi narzedzi do osadzania, aby unikngé urazéw.
Nie probuj modyfikowaé matrycy ani uzywac jej w sposdb niezgodny z instrukcja.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia i materialy.
® Sprawdz, czy matryca jest czysta i wolna od zanieczyszczen.

2. Instalacja:

® Zamocuj matryce w odpowiedniej prasie lub narzedziu do osadzania.
® Upewnij sie, ze matryca jest stabilnie zamocowana i nie ma luzéw.

3. Uzytkowanie:
® Umies¢ wkiad do osadzania w matrycy.

® Przy uzyciu prasy, delikatnie wcisnij wkiad, az osiggnie pozadany poziom osadzenia.
® Po zakonczeniu uzytkowania, oczy$¢ matryce z resztek materiatow.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
® Nie wyrzucaj matrycy do ogélnych odpadow, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.
® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacja, aby uzyskac wiecej informaciji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Twoim regionie.

Dzieki tym wytycznym, mamy nadzieje, ze korzystanie z matrycy SEATER DIES REDDING SEATER DIE 6.5 PRC
bedzie bezpieczne i satysfakcjonujace. Prosimy o zachowanie instrukcji dla przysztych odniesien.



SEATER DIES REDDING SEATER DIE 6.5 PRC
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa SEATER DIES REDDING SEATER DIE 6.5 PRC tuotteen kayttdohjeisiin. TAma opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita tuotteen turvalliseen kayttéon ja huoltoon. Lue tdma ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttoa ja
varmista, ettd ymmarrat kaikki ohjeet.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Tuotteen kayttd on sallittua vain aikuisille, jotka tuntevat ampumaaseiden ja niiden lisdvarusteiden turvallisen
kasittelyn.

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi yhdessa muiden ammuntaan liittyvien vélineiden kanssa.
Tarkista tuote ennen kayttoa mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kdyta vaurioitunutta tuotetta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

limoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kayta aina henkil6kohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.
Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty, jotta valtat onnettomuudet.

Ala kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai alkoholin vaikutuksen alaisena.

Noudata aina valmistajan suosituksia ja ohjeita tuotteen kaytéssa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:
® Varmista, ettd tyopisteesi on turvallinen ja etté sinulla on tarvittavat tydkalut.

® Kiinnitd kuulaopastin ja puristusrenkaat tiukasti, mutta varovasti.
® Tarkista, ettd kaikki osat ovat kunnolla paikoillaan ennen kayttoa.

2. Kaytto:
® Aseta kuula oikein istutusliitantaan.

® Purista kuula varovasti paikalleen.
® Varmista, ettd kuula on kunnolla kiinnitetty ennen ampumista.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisen jatteen mukana; kayta erillisia kerayspisteits, jos sellaisia on saatavilla.
® Varmista, ettd kaikki osat on poistettu ja etté ne eivat aiheuta vaaraa ymparistolle tai inmisille.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisdtietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajan asiakastukeen. Varmista, etté sinulla on
tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Tama ohje on laadittu EU:n yleisten tuotesuojelusdanndsten (GPSR) mukaisesti. Huolehdithan turvallisuudestasi ja
ymparistostasi kayttaessasi tata tuotetta.



Sakerhetsinstruktioner for SEATER DIES REDDING
SEATER DIE 6.5 PRC

Introduktion

Tack for att du valt SEATER DIES REDDING SEATER DIE 6.5 PRC. Denna produkt ar designad for att ge hdgsta
precision och sékerhet vid laddning av ammunition. For att sékerstalla en séker anvandning av produkten, vanligen
l&s och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

L&s alltid bruksanvisningen noggrant innan anvandning.

Anvand produkten endast for det avsedda dndamalet.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sikerhetsatgarder vid anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar vid laddning av ammunition.
Se till att arbetsomradet &r rent och fritt fran brannbara material.
Kontrollera att alla verktyg och dies &r i gott skick innan anvéandning.
Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller instdngda utrymmen.

Folj alltid tillverkarens rekommendationer fér anvandning och underhall.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av die:

® Montera seating die i pressen enligt tillverkarens instruktioner.
® Se till att die ar ordentligt &tdragen for att undvika rérelse under anvandning.

2. Anvédndning av seating die:

Placera en tom patronhylsa i pressen.

Anvand kulguiden for att sékerstélla korrekt positionering av kulan.
Tryck ner handtaget for att satta kulan pa plats.

Kontrollera att kulan sitter korrekt och att hylsan ar ordentligt férseglad.

3. Underhall:

® Rengor seating die regelbundet for att aviagsna smuts och rester.
® Inspektera die for eventuella skador och byt ut vid behov.

Avfallsanvisningar

® Kassera alla skadade eller oanvandbara delar enligt lokala avfallsbestammelser.
¢ Atervinn material dar det &r méjligt, inklusive metall och plast.
® Tank pa miljon och undvik att slappa ut skadliga &mnen.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkare. Se till att ha produktens
modell och serienummer tillgéngligt for snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en séker och effektiv anvandning
av SEATER DIES REDDING SEATER DIE 6.5 PRC.



Navod k bezpe€nému pouzivani Redding Seating Die
6.5 PRC

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Redding Seating Die 6.5 PRC. Tento vyrobek je navrzen tak, aby splfioval nejvyssi
standardy kvality a bezpe¢nosti. Tento navod poskytuje ddleZité informace o bezpecném pouzivani, instalaci a
likvidaci vyrobku. DodrZzovanim téchto pokynt zajistite bezpeénost svou i ostatnich.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku si dlikladné prectéte tento navod.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte vyrobek pouze k uréenému tcelu.

Zkontrolujte vyrobek na poSkozeni pfed kazdym pouzitim.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, vyrobek nepouzivejte a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

PFi manipulaci s naboji dodrzujte zasady bezpecnosti.

Noste ochranné bryle a rukavice, aby se minimalizovalo riziko Grazu.

Pracujte v dobfe osvétleném prostoru, aby bylo mozné snadno vidét detaily pfi praci.
Nepouzivejte vyrobek, pokud jste unaveni nebo pod vlivem alkoholu &i drog.

Ujistéte se, Ze mate spravné vybaveni a nastroje pro pouziti vyrobku.

7 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné komponenty.
® Ujistéte se, Ze pracovni prostor je Cisty a organizovany.

2. Instalace:

® Umistéte Redding Seating Die do svého reloading pressu podle pokynd vyrobce reloading pressu.
® Ujistéte se, Ze je die pevné uchyceno a stabilni.

3. Pouziti:
® Vlozte naboj do die a ujistéte se, Ze je spravné umistén.
® Pomalu a rovnomérné stlacte paku reloading pressu, abyste zajistili spravné usazeni projektilu.

® Po dokonCeni procesu zkontrolujte, zda je projektil spravné usazen.

4. Udrzba:

® Pravidelné kontrolujte die na opotfebeni a poSkozeni.
¢ Cistéte die po kazdém pouZiti, aby se zajistila jeho dlouha Zivotnost.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci vyrobku dodrzujte mistni pfedpisy a zakony o odpadech.

® Pokud je vyrobek poskozen, zlikvidujte ho zplsobem, ktery minimalizuje riziko Grazu.
® Zvazte recyklaci kovovych ¢asti, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace nebo dotazy ohledné bezpe€nosti vyrobku se obratte na svého prodejce nebo navstivte webové
stranky vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici Cislo modelu a dalSi relevantni informace.



Dékujeme, Ze dodrzujete tyto bezpecnostni pokyny. Bezpecné pouzivani vyrobku je naSim spole€nym cilem.



